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See the notice on TED website

321483-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de aislamiento térmico – Bildungscampus Naumburg, Schönburger Straße, 
06618 Naumburg, Los 4-08 Technische Wärmedämmung
OJ S 90/2026 11/05/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Burgenlandkreis
Correo electrónico: vergabestelle@blk.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Bildungscampus Naumburg, Schönburger Straße, 06618 Naumburg, Los 4-08 
Technische Wärmedämmung
Descripción: Der Burgenlandkreis als Bauherr beabsichtigt die Errichtung eines neuen 
Schulcampus auf dem Areal „ Stadtquartier Schönburger Straße “, bestehend aus 
Schulgebäude und 3 - Felder - Sporthalle. Das ebenfalls auf dem Gelände geplante Zentrum 
für das Berufsvorbereitende Jahr ( BVJ ) ist nicht Gegenstand dieser Ausschreibung. Das 
Baufeld für den geplanten Campusneubau befindet sich östlich des Naumburger Zentrums im 
Geltungsbereich eines rechtsgültigen Bebauungsplanes ( B - Plan Nr . 62 “ Stadtquartier 
Schönburger Straße" ). Die ehemalige Bebauung sowie die Oberflächenbeläge wurden bereits 
zurückgebaut. Das Schulgrundstück selbst liegt an der südlich verlaufenden Schönburger 
Straße sowie an der östlich verlaufenden, im Zuge des B- Plan- Verfahrens neu geplanten und 
errichteten Dr. - Wilhelm- Kniest- Straße zwischen der Schönburger Straße und der 
Grochlitzer Straße an. Zum Campus gehört noch das Grundstück mit der Flurstücksnummer 
692. Das Straßenquartier zwischen Schönburger- , Rosa-Luxemburg und Grochlitzer Straße 
ist gekennzeichnet durch eine weitgehend homogen wirkende Bebauung durch meist 
dreigeschossige Wohngebäude. Das Grundstück ist weitgehend eben und umfasst eine 
Fläche von 25.196m2. Die baulichen Anlagen des neuen Schulcampus werden auf drei 
Gebäudebereiche verteilt . In der Angebotsaufforderung sind die Gebäudeteile des 
Bauvorhabens wie folgt bezeichnet: Teilobjekt A Schulgebäude Das Gebäude, d as die 
Schulräume der Förderschule, d er Sekundarschule und Teile des BVJ beherbergt, bildet als 
größte Baumasse das Zentrum der Anlage und ist selbst in drei „ Gebäudekuben“ gegliedert, 
höhenmäßig gestaffelt zwischen zwei und vier Obergeschossen. D ie drei Baukörperbereiche 
sind jeweils um einen Innenhofkern gegliedert. Die Gebäude werden in Massivbauweise mit 
tragenden Wänden und Stützen aus Stahlbeton sowie Stahlbetondecken mit Flachdach 
errichtet. Die Gründung erfolgt auf Stahlbetonbodenplatten . Der mittlere Gebäudeteil ( A 1) ist 
unterkellert, d ie nördlichen und südlichen Gebäudeteile ( A2 und A3 ) sind nicht unterkellert. 
Teilobjekt B Sporthalle Die Drei -Feld-Sporthalle ist im Anschluss an das Schulgebäude 
nördlich angeordnet . An dem großen Hallenraum mit DIN- Maßen ( 4 5 x 2 7 m ) schließt sich 
an der südlichen Längsseite ein zweigeschossiger Funktionstrakt an. Die Gebäudegründung 
für den Sozialtrakt erfolgt als Plattengründung mit bewehrten Stahlbeton- Bodenplatten, die 
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Halle wird mit Einzelfundamenten und Fundamentstreifen unter den Außenwänden gegründet. 
Die tragenden Wände, Stützen sowie die Geschossdecken im Sozialtrakt werden in 
Stahlbetonbauweise errichtet. Das Hallendach wird mit Leimholzbindern und einer Tragschale 
aus Stahltrapezblech ausgebildet. Werkstattgebäude des BVJ (Bauteil C) nicht Gegenstand 
dieser Ausschreibung
Identificador del procedimiento: 691b58bc-f7c2-4d88-8f7c-1e297c18456e
Identificador interno: 30.ZVS.2-60-26-2026 (B)
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45321000 Trabajos de aislamiento térmico
Clasificación adicional (cpv): 45320000 Trabajos de aislamiento

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Dr. Wilhem-Kniest-Straße  
Localidad: Naumburg
Código postal: 06618
Subdivisión del país (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
País: Alemania

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 397 911,46 EUR

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv - EU-VOB/A

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación en una organización delictiva: Bildung krimineller Vereinigung - Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Bildung terroristischer 
Vereinigungen - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Geldwäsche oder 
Terrorismusfinanzierung - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB.
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 
4 und 5 GWB.
Corrupción: Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung und Bestechung - Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Menschenhandel, 
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung - Zwingender Ausschlussgrund nach § 
123 Abs. 1 Nr. 10 GWB.
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Verstöße 
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeiträgen - Zwingender 
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Verstöße gegen Verpflichtungen zur 
Zahlung von Steuern oder Abgaben - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 4 Nr. 1 
GWB.
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Verstöße gegen 
umweltrechtliche Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Verstöße gegen 
sozialrechtliche Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Verstöße gegen 
arbeitsrechtliche Verpflichtungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB.
Insolvencia: Zahlungsunfähigkeit - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 
GWB.
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Mit Insolvenz vergleichbares 
Verfahren - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Einstellung der beruflichen Tätigkeit - 
Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Falta profesional grave: Schwere Verfehlung - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 
Abs. 1 Nr. 3 GWB.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 
Abs. 1 Nr. 4 GWB.
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Interessenkonflikt - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB.
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 124 
Abs. 1 Nr. 6 GWB.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Mangelhafte Erfüllung eines früheren öffentlichen Auftrags - Fakultativer Ausschlussgrund 
gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Täuschung oder 
unzulässige Beeinflussung des Vergabeverfahrens - Fakultativer Ausschlussgrund gemäß § 
124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Es 
gelten die nationalen Ausschlussgründe nach TVergG LSA und VgV i.V.m. VOB-A/EU.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Bildungscampus Naumburg, Schönburger Straße, 06618 Naumburg, Los 4-08 
Technische Wärmedämmung
Descripción: A) Schulgebäude: A.1) Sanitärtechnik: Kältedämmung, diffusionsdicht 600 m 
Regen- und Abwasserleitungen DN40-DN315 120 m Regen- und Abwasserleitungen mit 
Blechmantel DN40-DN315 Mineralwolle 220 m Regen- und Abwasserleitungen DN40-DN315 
220 m Fetthaltige Abwasserleitung DN40-DN150 Brandschutzdurchführungen: 140 Stk. für PE-
Rohr AD40-AD315 70 Stk. für Edelstahl-Rohr AD40-AD160 Kältedämmung, diffusionsdicht: 
800 m Trinkwasser kalt Edelstahl-Rohr DN10-DN100 320 m Trinkwasser kalt Edelstahl-Rohr 
mit Blechmantel DN10-DN100 Mineralwolle: 230 m Trinkwasser kalt Edelstahl-Rohr DN10-
DN100 100 m Trinkwasser kalt Edelstahl-Rohr mit Blechmantel DN10-DN100 Mineralwolle: 
190 m Trinkwasser warm Edelstahl-Rohr DN10-DN32 60 m Trinkwasser warm Edelstahl-Rohr 
mit Blechmantel DN10-DN32 Brandschutzdurchführungen: 210 Stk. für Trinkwasser Edelstahl 
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DN10-DN100 A.2) Heizungstechnik: Mineralwolle: 2100 m Stahl-Rohr schwarz geschweißt 
DN15-DN125 180 m Stahl-Rohr schwarz geschweißt geringer Abstand DN15-DN125 
Dämmkappe Blech für Armaturen: 105 Stk. DN25-DN125 22 Stk. Dämmung Bauteile 
Blechmantel A.3) Kältetechnik: 30 St. Ummantelung Kugelhahn DN6-DN25 B) Sporthalle: B.1) 
Sanitärtechnik: Kältedämmung, diffusionsdicht 600 m Regen- und Abwasserleitungen DN40-
DN315 70 m Regen- und Abwasserleitungen mit Blechmantel DN40-DN315 Mineralwolle: 45 
m Regen- und Abwasserleitungen DN40-DN315 Brandschutzdurchführungen: 170 Stk. für PE-
Rohr AD40-AD315 Kältedämmung, diffusionsdicht: 130 m Trinkwasser kalt Edelstahl-Rohr 
DN10-DN65 50 m Trinkwasser kalt Edelstahl-Rohr mit Blechmantel DN10-DN65 Mineralwolle: 
50 m Trinkwasser kalt Edelstahl-Rohr DN10-DN65 25 m Trinkwasser kalt Edelstahl-Rohr mit 
Blechmantel DN10-DN65 Mineralwolle: 250 m Trinkwasser warm Edelstahl-Rohr DN10-DN50 
100 m Trinkwasser warm Edelstahl-Rohr mit Blechmantel DN10-DN50 
Brandschutzdurchführungen: 80 Stk. für Trinkwasser Edelstahl DN10-DN50 B.2) 
Heizungstechnik: Mineralwolle: 940 m Stahl-Rohr schwarz geschweißt DN15-DN200 120 m 
Stahl-Rohr schwarz geschweißt geringer Abstand DN15-DN100 Dämmkappe Blech für 
Armaturen: 60 Stk. DN25-DN200 30 Stk. Dämmung Bauteile Blechmantel B.3) Kältetechnik: 
Kältedämmung, diffusionsdicht: 40 m Kupfer-Rohr geringer Abstand DN6-DN10 100 m Stahl-
Rohr schwarz geschweißt geringer Abstand DN15 Kältedämmung, diffusionsdicht mit 
Blechmantel: 10 m Kupfer-Rohr geringer Abstand DN6-DN10 170 m Stahl-Rohr schwarz 
geschweißt geringer Abstand DN15-DN200 Dämmkappe Blech für Armaturen: 4 Stk. DN6-
DN10
Identificador interno: 30.ZVS.2-60-26-2026 (B)

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45321000 Trabajos de aislamiento térmico
Clasificación adicional (cpv): 45320000 Trabajos de aislamiento

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Dr. Wilhem-Kniest-Straße  
Localidad: Naumburg
Código postal: 06618
Subdivisión del país (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 21/09/2026
Fecha de finalización de la duración: 26/11/2027

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 397 911,46 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública financiado total o parcialmente con fondos de la UE
Información sobre fondos de la Unión Europea: 
Programa de fondos de la UE: Fondo de Transición Justa (2021/2027)
Más información sobre los fondos de la UE: Durchführungserlas für die "ESF-nahe" 
Maßnahme i. S. der transferrelevanten schulischen und beruflichen Aus- und Weiterbildung, 
einschließlich Infrastruktur (JTF-Förderung Bildungscampus Naumburg)
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
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Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst# Verbindliche Fristen (= 
Vertragsfristen) gem. § 5 Abs. 1 VOB/B sind: Ausführungsbeginn: 21.09.2026 
Ausführungsende: 26.11.2027 Vorlage Werks- und Montageplanung 6 Wochen nach 
Zuschlagserteilung Allgemeine Hinweise zu den Einzelnachweisen: s. dazu auch 
abschließende Liste: 1. Anstelle der Einzelnachweise kann auch das Präqualifizierungs-
Zertifikat (PQ-VOB/ULV) vorgelegt werden. 2. Für alle Mitglieder der Bietergemeinschaft sind 
die Eignungsnachweise und Erklärungen entsprechend den gestellten Anforderungen 
vorzulegen. 3. Gemäß § 8 Abs. 2 Nr. 2 VOB/A EU sind auf gesondertes Verlangen die dort 
benannten Angaben von eingesetzten Unterauftragnehmern der Vergabestelle anzugeben 
(siehe auch Formblatt 233). 4. Bei Einsatz von Kapazitäten anderer Unternehmen 
(Unteraufträge, Eignungsleihe) sind die Eigenerklärungen auch für die vorgesehenen anderen 
Unternehmen abzugeben, es sei denn diese sind präqualifiziert. In diesem Fall reicht die 
Angabe der Nummer unter der das Unternehmen in der Liste PQ/ULV geführt werden. 
Weiterhin behält sich die Vergabestelle vor weitere Nachweise aus oben genannter Liste auch 
vom anderen Unternehmen auf gesondertes Verlangen abzufordern. (siehe auch 
Bewerbungsbedingungen – FB 212 EU). 5. Bewerber, die nicht ihren Sitz in der BRD haben, 
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Fremdsprachige 
Nachweisen ist eine Übersetzung in deutscher Sprache beizufügen. 6. Bei der elektronischen 
Angebotsabgabe ist grundsätzlich für den Nachweis der Eignung die Vorlage von 
eingescannten Unterlagen, Erklärungen und Nachweisen (=Kopie) ausreichend. Die 
Vergabestelle behält sich vor auf gesondertes Verlangen die Vorlage von Original-Unterlagen 
nachzufordern. 7. Wir weisen darauf hin, dass die Bieter die gem. Bekanntmachung und in 
den Vergabeunterlagen genannten vorzulegenden Erklärungen und Nachweise nach 
Aufforderung innerhalb einer nach Tagen bestimmten Frist vorlegen müssen und dass bei 
nicht fristgerechter Vorlage der vorzulegenden Erklärungen und Nachweise das Angebot von 
der Wertung auszuschließen ist. Eine Fristverlängerung ist nur bei rechtzeitiger Beantragung 
vor Fristablauf mit Angabe einer nachvollziehbaren Begründung möglich. 8. Im Falle von 
Widersprüchen in den Vergabeunterlagen zu gestellten Anforderungen der geforderten 
Erklärungen und Nachweise gelten grundsätzlich vorrangig die in der Bekanntmachung 
genannten Anforderungen. 9. Entsprechend der gesetzlichen Vorgaben wird der Auftraggeber 
ab einem Auftragswert von 30.000 € für den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt 
werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WReg abfordern (s. auch 
ausführlich abschließende Liste in den Vergabeunterlagen).

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Mit dem Angebot abzugeben: 1. Angebotsschreiben 
(Formblatt 213) 2. Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis für das/die 
angebotene/-n Los/-e als PDF-Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des Bieters. 
(Eine Nicht-Abgabe dieser PDF-Datei führt zum Ausschluss des Angebotes. Diese Unterlagen 
werden nicht nachgefordert.) 3. Leistungsverzeichnis / Angebot als GAEB 84-Datei (Sie 
werden gebeten, die von Ihnen verpreisten Leistungsverzeichnisse im Dateiformat DA84 
einzureichen, da dies eine beschleunigte rechnerische Prüfung der eingegangenen Angebote 
ermöglicht. Die GAEB-Datei ersetzt nicht das als PDF-Datei abzugebende verpreiste 
Leistungsverzeichnis. Sollten Sie dieser Bitte nicht entsprechen, hat dies jedoch keine 
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unmittelbaren Konsequenzen für Sie, insbesondere wird Ihr Angebot nicht aus diesem Grund 
ausgeschlossen werden.) 4. Angaben zur Preisermittlung entsprechend den Formblättern 221 
oder 222 5. Beiliegendes Formblatt 124 -BLK – Eigenerklärung zur Eignung (Präqualifizierte 
Bieter legen bitte das Zertifikat bei) alternativ Einheitliche Europäische Eigenerklärung 6. 
Beiliegende Eigenerklärung Artikel 5k EU-Sanktionspaket 7. beigefügte Erklärung über 
Freistellungsbescheinigung und/oder Freistellungsbescheinigung nach § 48b 
Einkommensteuergesetz (Hinweis: Wird die Freistellungsbescheinigung vorgelegt, ist die 
Einreichung der beigefügten Erklärung nicht zwingend erforderlich.) 8.Information der EU-
Verwaltungsbehörde EFRE/ESF/JTF im Ministerium der Finanzen des Landes Sachsen-
Anhalt zur Verarbeitung personenbezogener Daten nach Datenschutzgrundverordnung (DS-
GVO) für Auftragnehmer 9. Formblatt 234 - Erklärung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (wenn das 
Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben wird) - sofern erforderlich 10. Formblatt 235 
- Verzeichnis der Leistungen/Kapazitäten anderer Unternehmen (wenn sich der Bieter der 
Kapazitäten anderer Unternehmen bedienen wird) - sofern erforderlich 11. rechtskräftig 
bestätigter Insolvenzplan (falls eine Erklärung über das Vorliegen eines solchen 
Insolvenzplanes abgegeben wurde) Allgemeine Hinweise: siehe hierzu Bekanntmachung 
Ziffer 5.1.6- Allgemeine Informationen sowie abschließende Liste in den Vergabeunterlagen

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Mit dem Angebot abzugeben: Handelsregisterauszug 
oder Gewerbeanmeldung oder Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei 
der Industrie- und Handelskammer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu Bekanntmachung Ziffer 
5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschließende Liste in den Vergabeunterlagen

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Mit dem Angebot abzugeben: Handelsregisterauszug 
oder Gewerbeanmeldung oder Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei 
der Industrie- und Handelskammer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu Bekanntmachung Ziffer 
5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschließende Liste in den Vergabeunterlagen

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Mit dem Angebot abzugeben: Beiliegendes Formblatt 
124 - BLK – Eigenerklärung zur Eignung (Präqualifizierte Bieter legen bitte das Zertifikat bei) 
Allgemeine Hinweise: siehe hierzu Bekanntmachung Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen 
sowie abschließende Liste in den Vergabeunterlagen

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Mit dem Angebot abzugeben: gültiger Nachweis über 
Berufs- und Betriebshaftpflichtversicherung mit Angaben über Personen-, Sach- und/oder 
Vermögensschäden und mit Ablaufdatum bzw. Nachweis, dass zum Zeitpunkt der 
Angebotsöffnung eine solche Versicherung besteht Allgemeine Hinweise: siehe hierzu 
Bekanntmachung Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschließende Liste in den 
Vergabeunterlagen

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Die Vergabestelle behält sich weiterhin vor, folgende 
Nachweise und Erklärungen auf gesondertes Verlangen abzufordern: Beschreibung: 1. 
Formblatt 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen - sofern zutreffend 2. Formblatt 
236 - Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen - sofern zutreffend 3.Beiliegendes 
Formblatt 124 - BLK - Eigenerklärung zur Eignung von allen Nachunternehmern 
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/Eignungsleihern (oder Angabe PQ); alternativ Einheitliche Europäische Eigenerklärung - 
sofern zutreffend 4. Referenznachweise: Für die Beurteilung der Eignung sind (ggf. 
abweichend von den Vorgaben im Formblatt 124-BLK) mindestens drei Referenznachweise 
über vergleichbare Leistungen mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: 
Ansprechpartner mit Kontaktdaten; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; 
Ausführungszeitraum; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer; ARGE-
Partner; Nachunternehmer) - maßgebender Zeitraum: Referenzen in den letzten fünf 
Kalenderjahren 5. Formblatt 223 - Aufgliederung der Einheitspreise 6. Erklärung zur Zahl der 
in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal 7.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen 
beitragspflichtig ist (maximal 6 Monate alt) 8. Unbedenklichkeitsbescheinigung mindestens 
einer Krankenkasse (maximal 6 Monate alt) 9. Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche 
Bescheinigung ausstellt (maximal 6 Monate alt) 10. Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen 
(maximal 6 Monate alt) 11. Information der EU-Verwaltungsbehörde EFRE/ESF/JTF im 
Ministerium der Finanzen des Landes Sachsen-Anhalt zur Verarbeitung personenbezogener 
Daten nach Datenschutzgrundverordnung (DS-GVO) für Unterauftragnehmer - sofern 
zutreffend 12. Angaben zu den wirtschaftlichen Eigentümern des Auftragnehmers: Diese 
Angaben umfassen: Nachname, Vornahme, Geburtsdatum sowie Umsatzsteuer-
Identifikationsnummer oder Steuer-Identifikationsnummer 13.Angaben zu den 
Nachauftragnehmern des Auftragnehmers, sofern der Gesamtwert je Unterauftrag 50.000 € 
mit Umsatzsteuer übersteigt: Diese Angaben umfassen: Höhe des Unterauftrages, Name der 
Unterauftragnehmer, dessen Umsatzsteuer-Identifikationsnummer oder Steuer- 
Identifikationsnummer 14. Urkalkulation (die Urkalkulation wird für die Prüfung der Preise 
geöffnet, im Anschluss wieder verschlossen) Allgemeine Hinweise: siehe hierzu Ziffer 5.1.6 - 
Allgemeine Informationen sowie abschließende Liste in den Vergabeunterlagen

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: 1
Descripción del método que debe utilizarse si la ponderación no puede expresarse mediante 
criterios: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Lenguas en las que los pliegos de contratación (o parte de ellos) están disponibles de forma 
no oficial: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 04/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=859320

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859320
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=859320
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=859320
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859320
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Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 11/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 57 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis für das/die 
angebotene/-n Los/-e als PDF-Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des Bieters. 
Eine Nicht-Abgabe dieser PDF-Datei führt zum Ausschluss des Angebotes. Diese Unterlagen 
werden nicht nachgefordert.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 11/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Información complementaria: Es findet keine öffentliche Öffnung der Angebote statt, da hier 
ein Offenes Verfahren (elektronisches Verfahren; EU-weit nach VgV) durchgeführt wird.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Verbindliche Fristen (= Vertragsfristen) gem. 
§ 5 Abs. 1 VOB/B sind: Ausführungsbeginn: 21.09.2026 Ausführungsende: 26.11.2027 
Vorlage Werks- und Montageplanung 6 Wochen nach Zuschlagserteilung
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: 1. und 2. Vergabekammer beim 
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Información sobre los plazos de revisión: Auf die Fristen zur Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 3 GWB wird hingewiesen. 
Insbesondere ist zu beachten, dass ein Nachprüfungsantrag unzulässig ist, wenn mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Burgenlandkreis
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Burgenlandkreis
Organización que recibe solicitudes de participación: Burgenlandkreis
Organización que tramita ofertas: Burgenlandkreis

8. Organizaciones
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8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Burgenlandkreis
Número de registro: Leitweg-ID: 15084-0000-36
Dirección postal: Schönburger Straße 41
Localidad: Naumburg (Saale)
Código postal: 06618
Subdivisión del país (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
País: Alemania
Punto de contacto: Rechts- und Ordnungsamt, Zentrale Vergabestelle
Correo electrónico: vergabestelle@blk.de
Teléfono: 000
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Número de registro: t:0345 514-0
Dirección postal: Ernst-Kamieth-Straße 2
Localidad: Halle (Saale)
Código postal: 06112
Subdivisión del país (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Teléfono: +49 345 514-0
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
e5f6dc7c-ef30-499d-b1a6-844708025cc9-01
Principal motivo de la modificación

mailto:vergabestelle@blk.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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: 
Información actualizada
Descripción
: 
Bei der ersten Erfassung der Vergabe ist leider ein Fehler bei den Zeiträumen unterlaufen. 
Unter „Geschätzte Dauer“ waren folgende Angaben zu finden: Datum des Beginns: 
30.06.2026 Enddatum der Laufzeit: 15.10.2027 Unter „Allgemeine Informationen“ stand: 
Beginn Werkplanung: 30.06.2026 Einbau Außentüren: 25.08.2026 Abschluss Einbau: Oktober 
2026 Gesamtfertigstellung. 15.10.2027 DIESE ANGABEN WAREN FALSCH UND NICHT ZU 
BEACHTEN! (betreffen ein anderes, bereits laufendes Verfahren) RICHTIG und ZU 
BEACHTEN sind folgende Zeitangaben! DIESE wurden nun nachträglich überall angepasst. 
Ausführungsbeginn: 21.09.2026 Ausführungsende: 26.11.2027 Vorlage Werks- und 
Montageplanung 6 Wochen nach Zuschlagserteilung

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 1f70ed17-3eab-483d-8780-18a0ab306ed1  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 08/05/2026 11:28:17 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 321483-2026
Número de la edición del DO S: 90/2026
Fecha de publicación: 11/05/2026
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